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NEUVOSTON TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS (YUTP) 2025/..., 

annettu … päivänä …kuuta …, 

Iraniin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistä annetun  

päätöksen 2010/413/YUTP täytäntöönpanosta 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 31 artiklan 2 kohdan, 

ottaa huomioon Iraniin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistä ja yhteisen 

kannan 2007/140/YUTP kumoamisesta 26 päivänä heinäkuuta 2010 annetun neuvoston 

päätöksen 2010/413/YUTP1 ja erityisesti sen 23 artiklan 1 kohdan, 

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen, 

  

                                                 

1 EUVL L 195, 27.7.2010, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/413/oj. 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Neuvosto hyväksyi 26 päivänä heinäkuuta 2010 päätöksen 2010/413/YUTP. 

(2) Kiina, Ranska, Saksa, Venäjän federaatio, Yhdistynyt kuningaskunta ja Yhdysvallat 

pääsivät unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan, jäljempänä 

’korkea edustaja’, tukemana 14 päivänä heinäkuuta 2015 Iranin kanssa 

yhteisymmärrykseen pitkän aikavälin kokonaisvaltaisesta ratkaisusta Iranin 

ydinohjelmakysymykseen. Yhteisen kattavan toimintasuunnitelman täysimääräisen 

täytäntöönpanon oli määrä varmistaa Iranin ydinohjelman yksinomaan rauhanomainen 

luonne ja mahdollistaa kaikkien ydinalaan liittyvien pakotteiden kattava poistaminen. 

(3) Yhdistyneiden kansakuntien (YK) turvallisuusneuvosto hyväksyi 20 päivänä 

heinäkuuta 2015 yhteisen kattavan toimintasuunnitelman hyväksymistä koskevan 

päätöslauselman 2231 (2015), jossa kehotetaan yhteisen kattavan toimintasuunnitelman 

täysimääräiseen täytäntöönpanoon siinä vahvistetun aikataulun mukaisesti ja määrätään 

yhteisen kattavan toimintasuunnitelman mukaisesti toteutettavista toimista. 

(4) Neuvosto pani 20 päivänä heinäkuuta 2015 tyytyväisenä merkille yhteisen kattavan 

toimintasuunnitelman, hyväksyi sen ja sitoutui noudattamaan sen ehtoja sekä sovittua 

täytäntöönpanosuunnitelmaa. Neuvosto myös antoi täyden tukensa päätöslauselmalle 

2231 (2015). 
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(5) Yhteisen kattavan toimintasuunnitelman sekakomission koordinaattorina toimiva korkea 

edustaja, jäljempänä ’koordinaattori’, vastaanotti 14 päivänä tammikuuta 2020 Ranskan, 

Saksan ja Yhdistyneen kuningaskunnan ulkoministerien kirjeen, jossa ne siirsivät yhteisen 

kattavan toimintasuunnitelman mukaisten Iranin sitoumusten täytäntöönpanoa koskevan 

asian sekakomission ratkaistavaksi riitojenratkaisumekanismin avulla yhteisen kattavan 

toimintasuunnitelman 36 kohdan mukaisesti. Koordinaattori antoi samana päivänä 

lausuman, jossa hän ilmoitti valvovansa riitojenratkaisumekanismin prosessia, jäljempänä 

’prosessi’. 

(6) Koordinaattori antoi 24 päivänä tammikuuta 2020 lausuman, jossa hän ilmoitti 

toteuttaneensa prosessin mukaisesti kattavia kahdenvälisiä ja kollektiivisia kuulemisia ja 

että kaikki yhteisen kattavan toimintasuunnitelman osallistujat olivat vahvistaneet jälleen 

haluavansa säilyttää yhteisen kattavan toimintasuunnitelman, koska se oli kaikkien etujen 

mukaista. Koordinaattori totesi, että yksityiskohtaisia järjestelyjä koskevasta 

erimielisyydestä huolimatta oltiin yhtä mieltä siitä, että käsiteltävänä olevien kysymysten 

monimutkaisuuden vuoksi lisäaika oli tarpeen. Näin ollen prosessin aikataulua 

pidennettiin. Kaikki asianomaiset osapuolet sopivat jatkavansa asiantuntijatason 

keskusteluja ydinalan täytäntöönpanoon liittyvistä huolenaiheista sekä laajemmista 

vaikutuksista, joita aiheutuu Yhdysvaltojen vetäytymisestä yhteisestä kattavasta 

toimintasuunnitelmasta ja Iranin vastaisten pakotteiden uudelleen määräämisestä, mitä 

kaikki yhteisen kattavan toimintasuunnitelman osallistujat pitivät valitettavana. 
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(7) Yhteisen kattavan toimintasuunnitelman osallistujat antoivat 21 päivänä joulukuuta 2020 

yhteisestä kattavasta toimintasuunnitelmasta yhteisen ministeritason julkilausuman, jossa 

ne painottivat jälleen sitoumustaan säilyttää sopimus ja korostivat toteuttamiaan toimia 

tähän liittyen. Julkilausumassa todettiin, että ministerit olivat keskustelleet siitä, miten 

edelleen on ensisijaisen tärkeää, että kaikki panevat yhteisen kattavan 

toimintasuunnitelman täytäntöön täysimääräisesti ja tehokkaasti, sekä tarpeesta puuttua 

olemassa oleviin täytäntöönpanohaasteisiin, myös ydinsulkuun ja pakotteiden poistamiseen 

liittyvien sitoumusten osalta. Ministerit sopivat jatkavansa vuoropuheluaan sen 

varmistamiseksi, että kaikki osapuolet panevat yhteisen kattavan toimintasuunnitelman 

täysimääräisesti täytäntöön. Ministerit panivat merkille mahdollisuuden, että Yhdysvallat 

liittyisi takaisin yhteiseen kattavaan toimintasuunnitelmaan, ja korostivat olevansa valmiita 

edistämään kyseistä liittymistä myönteisellä tavalla yhdessä. 

(8) Huhtikuun 2021 ja elokuun 2022 välisenä aikana koordinaattori johti diplomaattisia 

neuvotteluja Yhdysvaltojen liittymisestä takaisin yhteiseen kattavaan 

toimintasuunnitelmaan ja sen varmistamisesta, että Iran panee yhteisen kattavan 

toimintasuunnitelman täytäntöön täysimääräisesti ja tehokkaasti. Kyseisistä ponnisteluista 

ja kyseisenä ajanjaksona järjestetyistä sekakomission useista kokouksista huolimatta 

sopimukseen ei päästy. 

(9) Koordinaattori vastaanotti 14 päivänä syyskuuta 2023 Ranskan, Saksan ja Yhdistyneen 

kuningaskunnan ulkoministereiltä kirjeen, joka koski yhteisen kattavan 

toimintasuunnitelman täytäntöönpanoa. Ulkoministerit totesivat, että Iran ei ole 

noudattanut sääntöjä vuodesta 2019 ja että ne katsoivat, että asiaa ei ollut ratkaistu 

prosessin avulla. He ilmaisivat aikomuksensa olla ryhtymättä toimiin uusien pakotteiden 

poistamiseksi yhteisen kattavan toimintasuunnitelman siirtymäpäivänä 18 päivä 

lokakuuta 2023. Koordinaattori antoi samana päivänä lausuman, jossa hän ilmoitti 

toimittaneensa ministeritason kirjeen kaikille muille yhteisen kattavan 

toimintasuunnitelman osallistujille ja aikovansa kuulla kaikkia yhteisen kattavan 

toimintasuunnitelman osallistujia etenemistavasta. 
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(10) Koordinaattori antoi 6 päivänä lokakuuta 2023 lausuman, jossa hän totesi, että yhteisen 

kattavan toimintasuunnitelman osallistujien kuulemisten jälkeen Iranin yhteisen kattavan 

toimintasuunnitelman mukaisten sitoumusten täytäntöönpanoa koskeva kysymys oli 

edelleen ratkaisematta ottaen huomioon esitetyt toisistaan poikkeavat näkemykset. 

(11) Neuvosto hyväksyi 16 päivänä lokakuuta 2023 päätöksen (YUTP) 2023/21952, jolla 

muutettiin päätöstä 2010/413/YUTP. Neuvosto katsoi, että unionilla oli pätevät perusteet 

pitää yhteisen kattavan toimintasuunnitelman siirtymäpäivän jälkeen voimassa rajoittavat 

toimenpiteet, jotka kohdistuvat tiettyihin neuvoston päätöksen 2010/413/YUTP liitteissä I 

ja II sekä neuvoston asetuksen (EU) N:o 267/20123 liitteissä VIII ja IX lueteltuihin 

henkilöihin ja yhteisöihin. Sen vuoksi kyseisten henkilöiden ja yhteisöjen nimet siirrettiin 

neuvoston päätöksen 2010/413/YUTP liitteestä I kyseisen päätöksen liitteeseen II ja 

neuvoston asetuksen (EU) N:o 267/2012 liitteestä VIII kyseisen asetuksen liitteeseen IX. 

(12) Neuvosto katsoi lisäksi, että unionilla oli pätevät perusteet pitää yhteisen kattavan 

toimintasuunnitelman siirtymäpäivän jälkeen voimassa rajoittavat toimenpiteet, jotka 

koskevat rahaliikenteen sanomanvälityspalveluja, liittyvät kuljetusalaan, liittyvät ydinalan 

toimintaan, johon liittyy joukkotuhoaseiden leviämisen vaara, ja niihin liittyviin 

palveluihin, koskevat metalleja ja niihin liittyviä palveluja, koskevat ohjelmistoja ja niihin 

liittyviä palveluja sekä koskevat aseita ja niihin liittyviä palveluja. 

  

                                                 

2 Neuvoston päätös (YUTP) 2023/2195, annettu 16 päivänä lokakuuta 2023, Iraniin 

kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen 2010/413/YUTP muuttamisesta 

(EUVL L, 17.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2195/oj). 

3 Neuvoston asetus (EU) N:o 267/2012, annettu 23 päivänä maaliskuuta 2012, Iraniin 

kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistä ja asetuksen (EU) N:o 961/2010 kumoamisesta 

(EUVL L 88, 24.3.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/267/oj). 
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(13) Neuvosto katsoi myös, että unionilla oli pätevät perusteet olla lopettamatta yhteisen 

kattavan toimintasuunnitelman siirtymäpäivän jälkeen niiden rajoittavien toimenpiteiden 

soveltamista, joiden soveltaminen oli keskeytetty yhteisen kattavan toimintasuunnitelman 

täytäntöönpanopäivänä neuvoston päätöksellä (YUTP) 2015/18634. 

(14) Koordinaattori ja YK:n turvallisuusneuvoston puheenjohtaja vastaanottivat 28 päivänä 

elokuuta 2025 Ranskan, Saksan ja Yhdistyneen kuningaskunnan ulkoministereiltä kirjeen, 

joka koski yhteisen kattavan toimintasuunnitelman täytäntöönpanoa. Tällä kirjeellä 

ulkoministerit ilmoittivat YK:n turvallisuusneuvostolle, että tosiseikkoihin perustuvan 

näytön perusteella he katsoivat Iranin jättäneen merkittävällä tavalla täyttämättä yhteisen 

kattavan toimintasuunnitelman mukaiset sitoumuksensa, minkä johdosta olisi aloitettava 

menettely YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 2231 (2015) nojalla poistettujen 

YK:n pakotteiden palauttamiseksi YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 

2231 (2015) 11 kohdan mukaisesti. 

(15) YK:n turvallisuusneuvosto ei hyväksynyt [… päivänä …kuuta] 2025 uutta 

päätöslauselmaa pakotteiden poistamisen jatkamisesta 30 päivän kuluessa 28 päivänä 

elokuuta 2025 vastaanotetusta ilmoituksesta. Näin ollen yhteisen kattavan 

toimintasuunnitelman 37 kohdan määräyksen mukaisesti YK:n turvallisuusneuvoston 

päätöslauselmien 1696 (2006), 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008), 1835 (2008) ja 

1929 (2010) määräykset on määrä ottaa uudelleen käyttöön. 

(16) Päätöksen 2010/413/YUTP liitteet I ja II olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

  

                                                 

4 Neuvoston päätös (YUTP) 2015/1863, annettu 18 päivänä lokakuuta 2015, Iraniin 

kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen 2010/413/YUTP muuttamisesta 

(EUVL L 274, 18.10.2015, s. 174, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1863/oj). 
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1 artikla 

Muutetaan päätöksen 2010/413/YUTP liitteet I ja II tämän päätöksen liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tehty …ssa/ssä … päivänä …kuuta … 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 
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LIITE 

I Muutetaan päätöksen 2010/413/YUTP liite I seuraavasti: 

1) lisätään kohdan ”A. Ydinalaan tai ballistisiin ohjuksiin liittyvään toimintaan 

osallistuvat henkilöt ja yhteisöt” alakohdan ”Luonnolliset henkilöt” alle seuraavat 

merkinnät: 

”1) Fereidoun Abbasi-Davani. Tehtävä: Johtava tutkija MODAFL:ssä (Ministry of 

Defence and Armed Forces Logistics). Syntymäaika: a) 1958 b) 1959. 

Syntymäpaikka: Abadan, Iran (Iranin islamilainen tasavalta). Lisätietoja: 

Hänellä on ”yhteyksiä Institute of Applied Physicsiin. Toimii tiiviissä 

yhteistyössä Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadin kanssa.” 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

2) Dawood Agha-Jani. Tehtävä: Natanzin PFEP:n johtaja. Lisätietoja: Iranin 

ydinohjelmaan osallistuva henkilö. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 

3) Ali Akbar Ahmadian. Arvonimi: Vara-amiraali. Tehtävä: Iranin 

vallankumouskaartin (IRGC) päällikkö. Syntymäaika: 1961. Syntymäpaikka: 

Kerman, Iran (Iranin islamilainen tasavalta). Alias: Ali Akbar Ahmedian. 

Lisätietoja: asema muuttunut. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

4) Amir Moayyed Alai. Lisätietoja: Osallisena sentrifugien kokoamisessa ja 

rakentamisessa. 

EU nimennyt: 24.4.2007 (YK nimennyt: 3.3.2008). 
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5) Behman Asgarpour. Tehtävä: operatiivinen johtaja (Arak). Lisätietoja: Iranin 

ydinohjelmaan osallistuva henkilö. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 

6) Mohammad Fedai Ashiani. Lisätietoja: Osallisena 

ammoniumuranyylikarbonaatin tuotannossa ja Natanzin rikastuslaitoksen 

johdossa. 

EU nimennyt: 24.4.2007 (YK nimennyt: 3.3.2008). 

7) Abbas Rezaee Ashtiani. Lisätietoja: Korkea virkamies AEOI:n etsintä- ja 

kaivostoimintavirastossa (AEOI Office of Exploration and Mining Affairs). 

YK nimennyt: 3.3.2008. 

8) Bahmanyar Morteza Bahmanyar. Tehtävä: AIO:n (Aerospace Industries 

Organisation) rahoitus- ja budjettiosaston päällikkö. Syntymäaika: 31.12.1952. 

Kansalaisuus: iranilainen. Passin nro: a) I0005159, myönnetty Iranissa 

b) 10005159, myönnetty Iranissa. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 

9) Haleh Bakhtiar. Lisätietoja: Osallisena 99,9-prosenttisen magnesiumin 

tuotannossa. 

EU nimennyt: 24.4.2007 (YK nimennyt: 3.3.2008). 

10) Morteza Behzad. Lisätietoja: Osallisena sentrifugien komponenttien 

valmistuksessa. 

EU nimennyt: 24.4.2007 (YK nimennyt: 3.3.2008). 
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11) Ahmad Vahid Dastjerdi. Tehtävä: AIO:n päällikkö. Syntymäaika: 15.1.1954. 

Passin nro: A0002987, myönnetty Iranissa. Lisätietoja: Toimi 

varapuolustusministerinä. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 

12) Ahmad Derakhshandeh. Tehtävä: Bank Sepahin puheenjohtaja ja 

toimitusjohtaja; Bank Sepah tukee AIO:ta ja sen alajärjestöjä, myös 

päätöslauselmassa 1737 (2006) mainittuja järjestöjä SHIG ja SBIG. 

Syntymäaika: 11.8.1956. Osoite: 33 Hormozan Building, Pirozan St., Sharaj 

Ghods, Teheran, Iran (Iranin islamilainen tasavalta). 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

13) Mohammad Eslami. Arvonimi: Tohtori. Lisätietoja: Puolustusteollisuuden 

koulutus- ja tutkimusinstituutin johtaja. Alias: Mohammad Islami; Mohamed 

Islami; Mohammed Islami. Lisätietoja: Toimi varapuolustusministerinä 

vuosina 2012–2013. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 

14) Reza-Gholi Esmaeli. Tehtävä: AIO:n kaupallisten ja kansainvälisten asioiden 

osaston päällikkö. Syntymäaika: 3.4.1961. Alias: Reza-Gholi Ismaili. Passin 

nro: A0002302, myönnetty Iranissa (Iranin islamilainen tasavalta). 

YK nimennyt: 23.12.2006. 
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15) Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi. Tehtävä: Johtava tutkija MODAFL:ssä, 

entinen Physics Research Centren (PHRC) johtaja. Passin nro: a) A0009228 (ei 

vahvistettu, luultavasti Iran) b) 4229533 (ei vahvistettu, luultavasti Iran). 

Lisätietoja: IAEA on pyytänyt haastattelua PHRC:n toimista hänen ollessaan 

sen johdossa, mutta Iran ei ole myöntänyt tähän lupaa. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

16) Mohammad Hejazi. Arvonimi: Prikaatikenraali. Tehtävä: Bassij-liikkeen 

komentaja. Syntymäaika: 1959. Syntymäpaikka: Isfahan, Iran (Iranin 

islamilainen tasavalta). Alias: Mohammed Hijazi. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

17) Mohsen Hojati. Tehtävä: Fajr Industrial Groupin johtaja; Fajr Industrial Group 

on nimetty päätöslauselmassa 1737 (2006) ballististen ohjusten ohjelmaa 

koskevan asemansa perusteella. Syntymäaika: 28.9.1955. Passin nro: 

G4506013, myönnetty Iranissa (Iranin islamilainen tasavalta). 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

18) Seyyed Hussein Hosseini. Lisätietoja: AEOI:n virkamies, joka osallistuu 

raskaan veden tutkimusreaktorihankkeeseen Arakin laitoksella. 

EU nimennyt: 24.4.2007 (YK nimennyt: 3.3.2008). 

19) M. Javad Karimi Sabet. Lisätietoja: Johtaja Novin Energy Companyssa, joka 

on nimetty päätöslauselmassa 1747 (2007). 

EU nimennyt: 24.4.2007 (YK nimennyt: 3.3.2008). 
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20) Mehrdada Akhlaghi Ketabachi. Tehtävä: Shahid Bagheri Industrial Group 

(SBIG) johtaja; SBIG on nimetty päätöslauselmassa 1737 (2006) ballististen 

ohjusten ohjelmaa koskevan asemansa perusteella. Syntymäaika: 10.9.1958. 

Passin nro: A0030940, myönnetty Iranissa (Iranin islamilainen tasavalta). 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

21) Ali Hajinia Leilabadi. Tehtävä: Mesbah Energy Companyn pääjohtaja. 

Lisätietoja: Iranin ydinohjelmaan osallistuva henkilö. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 

22) Naser Maleki. Tehtävä: Shahid Hemmat Industrial Groupin (SHIG) johtaja; 

SHIG on nimetty päätöslauselmassa 1737 (2006) Iranin ballististen ohjusten 

ohjelmaa koskevan asemansa perusteella. Syntymäaika: 1960. Passin nro: 

A0003039, myönnetty Iranissa (Iranin islamilainen tasavalta). Kansallinen 

henkilötunnus: Iran (Iranin islamilainen tasavalta) 0035-11785, myönnetty 

Iranissa (Iranin islamilainen tasavalta). Lisätietoja: Naser Maleki on myös 

MODAFL:n virkamies, joka valvoo Shahab-3 - ballistista ohjusta koskevaa 

ohjelmaa. Shahab-3 on tällä hetkellä käytössä oleva Iranin pitkän kantaman 

ballistinen ohjus. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

23) Hamid-Reza Mohajerani. Lisätietoja: Mukana uraanin konversiolaitoksen 

(Uranium Conversion Facility, UCF) tuotantojohtamisessa Esfahanissa. 

EU nimennyt 24.4.2007 (YK nimennyt: 3.3.2008). 
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24) Jafar Mohammadi. Tehtävä: Iranin atomienergiajärjestön (Atomic Energy 

Organisation of Iran, AEOI) tekninen neuvonantaja (vastuussa sentrifugeissa 

käytettävien venttiilien tuotannon johdosta). Lisätietoja: Iranin ydinohjelmaan 

osallistuva henkilö. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 

25) Ehsan Monajemi. Tehtävä: Rakennusprojektijohtaja Natanzissa. Lisätietoja: 

Iranin ydinohjelmaan osallistuva henkilö. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 

26) Mohammad Reza Naqdi. Arvonimi: Prikaatikenraali. Syntymäaika: a) 

11.2.1949 b) 11.2.1952 c) 11.2.1953 d) 11.2.1961. Syntymäpaikka: a) Najaf, 

Irak b) Teheran, Iran (Iranin islamilainen tasavalta). Lisätietoja: Entinen 

asevoimien logistiikkaa ja teollisuuden tutkimusta hoitavan yleisen henkilöstön 

apulaiskomentaja. Valtion salakuljetuksenvastaisen päämajan päällikkö, pyrkii 

kiertämään päätöslauselmilla 1737 (2006) ja 1747 (2007) määrätyt pakotteet. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 

27) Houshang Nobari. Lisätietoja: Mukana Natanzin rikastuslaitoksen johdossa. 

EU nimennyt: 24.4.2007 (YK nimennyt: 3.3.2008). 

28) Mohammad Mehdi Nejad Nouri. Arvonimi: Kenraaliluutnantti. Tehtävä: 

Malek Ashtarin puolustusteknologiayliopiston rehtori. Lisätietoja: Ashtarin 

puolustusteknologiayliopiston kemian laitos toimii MODALF:n alaisuudessa ja 

on tehnyt berylliumkokeita. Tiede-, tutkimus- ja teknologia-asioista vastaava 

varaministeri. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 
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29) Mohammad Qannadi. Tehtävä: AEOI:n tutkimus- ja kehitystyöstä vastaava 

varapuheenjohtaja. Lisätietoja: Iranin ydinohjelmaan osallistuva henkilö. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 

30) Amir Rahimi. Tehtävä: Esfahanin ydinpolttoaineen tutkimus- ja 

tuotantokeskuksen johtaja. Lisätietoja: Esfahanin ydinpolttoaineen tutkimus- ja 

tuotantokeskus on osallisena AEOI:n ydinpolttoaineen tuotanto- ja 

hankintayhtiössä, joka osallistuu rikastamiseen liittyviin toimiin. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

31) Javad Rahiqi. Tehtävä: Iranin atomienergiajärjestön (AEOI) Esfahan Nuclear 

Technology Center -laitoksen johtaja (lisätietoja: syntymäaika: 24.4.1954; 

syntymäpaikka: Marshad). 

YK nimennyt: 9.6.2010 (EU nimennyt: 24.4.2007). 

32) Abbas Rashidi. Lisätietoja: Mukana rikastustoiminnassa Natanzassa. 

EU nimennyt: 24.4.2007 (YK nimennyt: 3.3.2008). 

33) Morteza Rezaie. Arvonimi: Prikaatikenraali. Tehtävä: IRGC:n varapäällikkö. 

Syntymäaika: 1956. Alias: Mortaza Rezaie; Mortaza Rezai; Morteza Rezai. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

34) Morteza Safari. Arvonimi: Kontra-amiraali. Tehtävä: Laivaston komentaja, 

IRGC. Alias: Mortaza Safari; Morteza Saferi; Murtaza Saferi; Murtaza Safari. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

35) Yahya Rahim Safavi. Arvonimi: Kenraalimajuri. Tehtävä: IRGC-joukkojen 

(Pasdaran) komentaja. Syntymäaika: 1952. Syntymäpaikka: Isfahan, Iran 

(Iranin islamilainen tasavalta). Alias: Yahya Raheem Safavi. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 
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36) Seyed Jaber Safdari. Lisätietoja: Natanzin rikastuslaitoksen johtaja. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

37) Hosein Salimi. Arvonimi: Kenraali. Tehtävä: IRGC:n (Pasdaran) ilmavoimien 

komentaja. Lisätietoja: Iranin ballististen ohjusten ohjelmaan osallistuva 

henkilö.  

YK nimennyt: 23.12.2006 

38) Qasem Soleimani. Arvonimi: Prikaatikenraali. Tehtävä: Qods-joukkojen 

komentaja. Syntymäaika: 11.3.1957. Syntymäpaikka: Qom, Iran (Iranin 

islamilainen tasavalta). Alias: Qasim Soleimani; Qasem Sulaimani; Qasim 

Sulaimani; Qasim Sulaymani; Qasem Sulaymani; Kasim Soleimani; Kasim 

Sulaimani; Kasim Sulaymani; Haj Qasem; Haji Qassem; Sarder Soleimani. 

Passin nro: 008827, myönnetty Iranissa. Lisätietoja: Ylennetty 

kenraalimajuriksi, säilyttää asemansa Qods-joukkojen komentajana. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

39) Ghasem Soleymani. Lisätietoja: Uraanikaivostoiminnan johtaja Saghandin 

uraanikaivoksessa. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 

40) Mohammad Reza Zahedi. Arvonimi: Prikaatikenraali. Tehtävä: IRGC:n 

maavoimien komentaja. Syntymäaika: 1944. Syntymäpaikka: Isfahan, Iran 

(Iranin islamilainen tasavalta). Alias: Mohammad Reza Zahidi; Mohammad 

Raza Zahedi. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 
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41) Mohammad Baqer Zolqadr. Tehtävä: Kenraali, IRGC:n upseeri, 

turvallisuusasioista vastaava varasisäasiainministeri. Alias: Mohammad Bakr 

Zolqadr; Mohammad Bakr Zolkadr; Mohammad Baqer Zolqadir; Mohammad 

Baqer Zolqader. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

42) Azim Aghajani. Tehtävä: IRGC-Qods-joukkojen jäsen; näitä joukkoja johtanut 

Qods-joukkojen komentaja kenraalimajuri Qasem Soleimani nimettiin YK:n 

turvallisuusneuvoston päätöslauselmassa 1747 (2007). Alias: Azim Adhajani; 

Azim Agha-Jani. Kansalaisuus: Iran (Iranin islamilainen tasavalta). Passin nro: 

a) 6620505, myönnetty Iranissa (Iranin islamilainen tasavalta) b) 9003213, 

myönnetty Iranissa (Iranin islamilainen tasavalta). Lisätietoja: osallistunut 

päätöslauselman 1747 (2007) 5 kohdan rikkomiseen; kyseisessä kohdassa 

kielletään aseiden ja niihin liittyvän materiaalin vienti Iranista. 

YK nimennyt: 18.4.2012. 

43) Ali Akbar Tabatabaei. Tehtävä: IRGC-Qods-joukkojen jäsen; näitä joukkoja 

johtanut Qods-joukkojen komentaja kenraalimajuri Qasem Soleimani nimettiin 

YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmassa 1747 (2007). Syntymäaika: 

1967. Alias: a) Sayed Akbar Tahmaesebi; Syed Akber Tahmaesebi, b) Ali 

Akber Tabatabaei; Ali Akber Tahmaesebi; Ali Akbar Tahmaesebi. 

Kansalaisuus: Iran (Iranin islamilainen tasavalta). Passin nro: a) 9003213, 

myönnetty Iranissa / tuntematon, b) 6620505, myönnetty Iranissa / tuntematon. 

Lisätietoja: osallistunut päätöslauselman 1747 (2007) 5 kohdan rikkomiseen; 

kyseisessä kohdassa kielletään aseiden ja niihin liittyvän materiaalin vienti 

Iranista. 

YK nimennyt: 18.4.2012.”; 
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2) lisätään kohdan ”A. Ydinalaan tai ballistisiin ohjuksiin liittyvään toimintaan 

osallistuvat henkilöt ja yhteisöt” alakohdan ”Yhteisöt” alle seuraava taulukko ja 

seuraavat merkinnät: 

”1) Abzar Boresh Kaveh Co. (alias BK Co.). Lisätietoja: osallisena sentrifugien 

osien tuotannossa. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 

2) Amin Industrial Complex. Amin Industrial Complex on yrittänyt hankkia 

lämpötilan säätimiä, joita voidaan käyttää ydintutkimuksessa ja operatiivisissa / 

tuotantolaitoksissa. Amin Industrial Complex on päätöslauselmassa 

1737 (2006) nimetyn Defense Industries Organizationin (DIO) omistuksessa tai 

määräysvallassa tai toimii sen puolesta. 

Sijainti: P.O. Box 91735-549, Mashad, Iran; Amin Industrial Estate, Khalage 

Rd., Seyedi District, Mashad, Iran; Kaveh Complex, Khalaj Rd., Seyedi St., 

Mashad, Iran  

Alias: Amin Industrial Compound and Amin Industrial Company. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

3) Ammunition and Metallurgy Industries Group (AMIG) alias Ammunition 

Industries Group. Lisätietoja: a) AMIG valvoo 7th of Tiriä, joka on nimetty 

päätöslauselmassa 1737 (2006) Iranin sentrifugiohjelmaa koskevan asemansa 

perusteella. AMIG on päätöslauselmassa 1737 (2006) nimetyn DIOn 

omistuksessa ja määräysvallassa. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 
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4) Armament Industries Group. Armament Industries Group (AIG) valmistaa ja 

huoltaa erilaisia pienaseita ja kevyitä aseita, mukaan lukien suuren ja 

keskisuuren kaliiperin aseet ja niihin liittyvä tekniikka. AIG suorittaa 

suurimman osan hankinnoistaan Hadid Industries Complexin välityksellä. 

Sijainti: Sepah Islam Road, Karaj Special Road Km 10, Iran; Pasdaran Ave., 

P.O. Box 19585/777, Teheran, Iran. 

EU nimennyt: 24.4.2007 (YK nimennyt: 9.6.2010). 

5) Iranin atomienergiajärjestö (Atomic Energy Organisation of Iran, AEOI). 

Lisätietoja: Osallistuu Iranin ydinohjelmaan.  

YK nimennyt: 23.12.2006. 

6) Bank Sepah ja Bank Sepah International. Lisätietoja: Bank Sepah tukee 

Aerospace Industries Organisationia (AIO) ja sen alajärjestöjä, myös Shahid 

Hemmat Industrial Groupia (SHIG) ja Shahid Bagheri Industrial Groupia 

(SBIG).  

YK nimennyt: 24.3.2007. 

7) Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal companies. Lisätietoja: a) Saccal System 

companies -yhtiön tytäryhtiö, b) yritti ostaa arkaluonteisia tavaroita 

päätöslauselmassa 1737 (2006) mainitun yhteisön lukuun. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 

8) Cruise Missile Industry Group. Alias Naval Defense Missile Industry Group. 

Lisätietoja: Tuottaa ja kehittää risteilyohjuksia. Vastaa laivaston ohjuksista, 

myös risteilyohjuksista. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 
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9) Defence Industries Organisation (DIO). Lisätietoja: MODAFLin valvonnassa 

oleva kattojärjestö, jonka alajärjestöistä osa on osallistunut sentrifugiohjelmaan 

valmistamalla komponentteja ja osallistunut ohjusohjelmaan. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 

10) Defense Technology and Science Research Center. Defense Technology and 

Science Research Center (DTSRC) on Iranin puolustusministeriön ja 

asevoimien logistiikkaministeriön (Ministry of Defence and Armed Forces 

Logistics, MODAFL) omistuksessa tai määräysvallassa tai toimii sen puolesta; 

MODAFL valvoo Iranin puolustusalan tutkimusta ja kehitystä, tuotantoa, 

huoltoa, vientiä ja hankintoja. 

Sijainti: Pasdaran Av., P.O. Box 19585/777, Teheran, Iran 

EU nimennyt: 24.4.2007 (YK nimennyt: 9.6.2010). 

11) Doostan International Company. Doostan International Company (DICO) 

toimittaa osia Iranin ballististen ohjusten ohjelmaan. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

12) Electro Sanam Company (alias (a) E. S. Co., (b) E. X. Co.). Lisätietoja: AIO:n 

peiteyritys, joka osallistuu ballististen ohjusten ohjelmaan. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 

13) Esfahan Nuclear Fuel Research and Production Centre (NFRPC) ja Esfahan 

Nuclear Technology Centre (ENTC). Lisätietoja: Kuuluvat Iranin 

atomienergiajärjestön (AEOI) ydinpolttoaineen tuotanto- ja hankintayhtiöön. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 
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14) Ettehad Technical Group. Lisätietoja: AIO:n peiteyritys, joka osallistuu 

ballististen ohjusten ohjelmaan. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 

15) Fajr Industrial Group. Lisätietoja: a) entinen Instrumentation Factory Plant, 

b) Aerospace Industries Organizationin (AIO) alajärjestö, c) osallistuu Iranin 

ballististen ohjusten ohjelmaan.  

YK nimennyt: 23.12.2006. 

16) Farasakht Industries. Farasakht Industries on Iran Aircraft Manufacturing 

Companyn omistuksessa tai määräysvallassa tai toimii sen puolesta; Iran 

Aircraft Manufacturing Company puolestaan on MODAFL:n omistuksessa tai 

määräysvallassa. 

Sijainti: P.O. Box 83145-311, Kilometer 28, Esfahan-Tehran Freeway, Shahin 

Shahr, Esfahan, Iran. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

17) Farayand Technique. Lisätietoja: a) osallistuu Iranin ydinohjelmaan 

(sentrifugiohjelmaan), b) mainitaan IAEA:n raporteissa. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 
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18) First East Export Bank, P.L.C. First East Export Bank P.L.C. on Bank Mellatin 

omistuksessa tai määräysvallassa tai toimii sen puolesta. Bank Mellat on 

seitsemän viime vuoden ajan auttanut satojen miljoonien dollareiden siirrossa 

Iranin ydin-, ohjus- ja puolustusalan yhteisöille. 

Sijainti: Unit Level 10 (B1), Main Office Tower, Financial Park Labuan, Jalan 

Merdeka, 87000 WP Labuan, Malesia; yritysrekisterinumero LL06889 

(Malesia). 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

19) Industrial Factories of Precision (IFP) Machinery (alias Instrumentation 

Factories Plant). Lisätietoja: AIO on käyttänyt tätä joihinkin hankintayrityksiin. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 

20) Jabber Ibn Hayan. Lisätietoja: AEOI:n laboratorio, joka osallistuu 

ydinpolttoainekiertoon liittyvään toimintaan. 

YK nimennyt: 3.3.2008 (EU nimennyt: 24.4.2007). 

21) Joza Industrial Co. Lisätietoja: AIO:n peiteyritys, joka osallistuu ballististen 

ohjusten ohjelmaan. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 

22) Kala-Electric. Alias Kalaye Electric. Lisätietoja: toimittaja Natanzin PFEP:lle. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 
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23) Karaj Nuclear Research Centre. Lisätietoja: AEOI:n tutkimusosaston osa. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

24) Kaveh Cutting Tools Company. Kaveh Cutting Tools Company on DIO:n 

omistuksessa tai määräysvallassa tai toimii sen puolesta. 

Sijainti: 3rd Km of Khalaj Road, Seyyedi Street, Mashad 91638, Iran; Km 4 of 

Khalaj Road, End of Seyedi Street, Mashad, Iran; P.O. Box 91735-549, 

Mashad, Iran; Khalaj Rd., End of Seyyedi Alley, Mashad, Iran; Moqan St., 

Pasdaran St., Pasdaran Cross Rd., Teheran, Iran. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

25) Kavoshyar Company. Lisätietoja: AEOI:n tytäryhtiö. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

26) Khorasan Metallurgy Industries. Lisätietoja: a) DIO:n alaisuudessa toimivan 

Ammunition Industries Groupin (AMIG) tytäryhtiö, b) osallistuu sentrifugien 

komponenttien tuotantoon. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 
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27) M. Babaie Industries. M. Babaie Industries on Iranin AIO:n Shahid Ahmad 

Kazemi Industries Group -ryhmän (virallisen Air Defense Missile Industries 

Group -ryhmän) alaorganisaatio. AIO valvoo ohjusjärjestöjä Shahid Hemmat 

Industrial Group (SHIG) ja Shahid Bagheri Industrial Group (SBIG), jotka 

molemmat mainitaan päätöslauselmassa 1737 (2006). 

Sijainti: P.O. Box 16535-76, Teheran, 16548, Iran. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

28) Malek Ashtar University. MODAFL:ään kuuluvan DTRSC:n alaorganisaatio; 

siihen kuuluu Physics Research Centeriin (PHRC) aiemmin kuuluneita 

tutkimusryhmiä. IAEA:n tarkastajien ei ole sallittu haastatella tämän järjestön 

henkilöstöä tai nähdä sen asiakirjoja Iranin ydinohjelman mahdollista 

sotilaallista ulottuvuutta koskevan kysymyksen ratkaisemiseksi. 

Sijainti: Corner of Imam Ali Highway and Babaei Highway, Teheran, Iran. 

EU nimennyt: 24.6.2008 (YK nimennyt: 9.6.2010). 

29) Mesbah Energy Company. Lisätietoja: a) toimittaja Arakin A40-

tutkimusreaktorille, b) osallistuu Iranin ydinohjelmaan. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 
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30) Ministry of Defense Logistics Export. Puolustusministeriön logistiikkavienti 

(MODLEX) myy Iranissa valmistettuja aseita asiakkaille kaikkialla 

maailmassa vastoin päätöslauselmaa 1747 (2007), jossa Irania kielletään 

myymästä aseita tai niihin liittyviä tarvikkeita. 

Sijainti: Box 16315-189, Teheran, Iran; Dabestan Streetin länsipuolella, Abbas 

Abad District, Teheran, Iran. 

EU nimennyt: 24.6.2008 (YK nimennyt: 9.6.2010). 

31) Mizan Machinery Manufacturing. Mizan Machinery Manufacturing (3M) on 

SHIG:n omistuksessa tai määräysvallassa tai toimii sen puolesta. 

Sijainti: P.O. Box 16595-365, Teheran, Iran  

Alias: 3MG 

EU nimennyt: 24.6.2008 (YK nimennyt: 9.6.2010). 

32) Modern Industries Technique Company. Modern Industries Technique 

Company (MITEC) vastaa IR-40 raskasvesireaktorin suunnittelusta ja 

rakentamisesta Arakissa. MITEC on johtanut hankintoja, jotka liittyvät IR-40-

raskasvesireaktorin rakennustöihin. 

Sijainti: Arak, Iran  

Alias: Rahkar Company, Rahkar Industries, Rahkar Sanaye Company, Rahkar 

Sanaye Novin 

YK nimennyt: 9.6.2010. 
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33) Nuclear Research Center for Agriculture and Medicine. The Nuclear Research 

Center for Agriculture and Medicine (NFRPC) on päätöslauselmassa 

1737 (2006) mainitun Iranin atomienergiajärjestön (AEOI) laaja 

tutkimusosasto. NFRPC on AEOI:n ydinpolttoaineen kehittämiskeskus, joka 

osallistuu rikastamiseen liittyviin toimiin. 

Sijainti: P.O. Box 31585-4395, Karaj, Iran  

Alias: Center for Agricultural Research and Nuclear Medicine; Karaji 

Agricultural and Medical Research Center 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

34) Niru Battery Manufacturing Company. Lisätietoja: a) DIO:n tytäryhtiö, 

b) valmistaa voimalaitteita, myös ohjusjärjestelmiä, Iranin armeijalle. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 

35) Novin Energy Company (alias Pars Novin). Lisätietoja: Toimii AEOI:n 

puitteissa. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

36) Parchin Chemical Industries. Lisätietoja: DIO:n alajärjestö, tuottaa ammuksia, 

räjähteitä ja kiinteitä ajoaineita raketteja ja ohjuksia varten. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

37) Pars Aviation Services Company. Lisätietoja: huoltaa eri ilma-aluksia, mukaan 

lukien MI-171, jota IRGC:n ilmavoimat käyttävät. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 
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38) Pars Trash Company. Lisätietoja: a) osallistuu Iranin ydinohjelmaan 

(sentrifugiohjelmaan), b) mainitaan IAEA:n raporteissa. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 

39) Pejman Industrial Services Corporation. Pejman Industrial Services 

Corporation on SBIG:n omistuksessa tai määräysvallassa tai toimii sen 

puolesta.  

Sijainti: P.O. Box 16785-195, Teheran, Iran 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

40) Pishgam (Pioneer) Energy Industries. Lisätietoja: osallistunut uraanin 

konversiolaitoksen (Uranium Conversion Facility) rakentamiseen Esfahanissa. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 

41) Qods Aeronautics Industries. Lisätietoja: Tuottaa miehittämättömiä ilma-

aluksia, laskuvarjoja, liitimiä, paramoottoreita jne. IRGC on ilmoittanut 

käyttävänsä näitä tuotteita osana epäsymmetristä sodankäyntidoktriiniaan. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

42) Sabalan Company. Sabalan on SHIG:n peitenimi. 

Sijainti: Damavand Tehran Highway, Teheran, Iran. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

43) Sanam Industrial Group. Lisätietoja: AIO:n alajärjestö, joka on hankkinut 

AIO:n puolesta laitteita ohjusohjelmaa varten. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 
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44) Safety Equipment Procurement (SEP). Lisätietoja: AIO:n peiteyritys, joka 

osallistuu ballististen ohjusten ohjelmaan. 

YK nimennyt: 3.3.2008. 

45) 7th of Tir. Lisätietoja: DIO:n alajärjestö, jonka katsotaan yleisesti osallistuvan 

suoraan Iranin ydinohjelmaan. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 

46) Sahand Aluminum Parts Industrial Company (SAPICO). SAPICO on SHIG:n 

peitenimi. 

Sijainti: Damavand Tehran Highway, Teheran, Iran. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

47) Shahid Bagheri Industrial Group (SBIG). Lisätietoja: AIO:n alajärjestö. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 

48) Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG). Lisätietoja: AIO:n alajärjestö. 

YK nimennyt: 23.12.2006. 

49) Shahid Karrazi Industries. Shahid Karrazi Industries on SBIG:n omistuksessa 

tai määräysvallassa tai toimii sen puolesta.  

Sijainti: Teheran, Iran. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 
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50) Shahid Satarri Industries. Shahid Satarri Industries on SBIG:n omistuksessa tai 

määräysvallassa tai toimii sen puolesta. 

Sijainti: Teheranin kaakkoisosa, Iran  

Alias: Shahid Sattari Group Equipment Industries. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

51) Shahid Sayyade Shirazi Industries. Shahid Sayyade Shirazi Industries (SSSI) 

on DIO:n omistuksessa tai määräysvallassa tai toimii sen puolesta. 

Sijainti: Next To Nirou Battery Mfg. Co, Shahid Babaii Expressway, 

Nobonyad Square, Teheran, Iran; Pasdaran St., P.O. Box 16765, Teheran 1835, 

Iran; Babaei Highway – Next to Niru M.F.G, Tehran, Iran. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

52) Sho'a' Aviation. Lisätietoja: tuottaa ultrakevyitä ilma-aluksia, joita IRGC on 

ilmoittanut käyttävänsä osana epäsymmetristä sodankäyntidoktriiniaan. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

53) Special Industries Group. Special Industries Group (SIG) on DIO:n alajärjestö. 

Sijainti: Pasdaran Avenue, P.O. Box 19585/ 777, Teheran, Iran 

EU nimennyt: 24.7.2007 (YK nimennyt: 9.6.2010). 

54) TAMAS Company. Lisätietoja: a) osallistuu rikastamiseen liittyviin toimiin, 

b) TAMAS on kattojärjestö, jolla on neljä alajärjestöä: yhden toimialaa on 

uraanin uuttaminen rikastamista varten, toinen vastaa uraanin käsittelystä, 

rikastamisesta ja jätteistä. 

EU nimennyt: 24.4.2007 (YK nimennyt: 3.3.2008). 
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55) Tiz Pars. Tiz Pars on SHIG:n peitenimi. Tiz Pars yritti huhti- ja heinäkuun 

2007 välisenä aikana hankkia SHIG:n puolesta viisiakselisen laserhitsaus- ja 

leikkauskoneen, jolla voitaisiin edistää merkittävästi Iranin ohjusohjelmaa. 

Sijainti: Damavand Tehran Highway, Teheran, Iran. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

56) Ya Mahdi Industries Group. Lisätietoja: AIO:n alajärjestö, joka osallistuu 

kansainväliseen laitteiden hankintaan ohjuksia varten. 

YK nimennyt: 24.3.2007. 

57) Yazd Metallurgy Industries. Yazd Metallurgy Industries (YMI) on DIO:n 

alajärjestö. 

Sijainti: Pasdaran Avenue, Next To Telecommunication Industry, Teheran 

16588, Iran; Postal Box 89195/878, Yazd, Iran; P.O. Box 89195-678, Yazd, 

Iran; Km 5 of Taft Road, Yazd, Iran. 

Alias: Yazd Ammunition Manufacturing and Metallurgy Industries, Directorate 

of Yazd Ammunition and Metallurgy Industries 

YK nimennyt: 9.6.2010. 
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58) Behineh Trading Co. 

Lisätietoja: Iranilainen yritys, jolla oli keskeinen rooli Iranin laittomissa, Länsi-

Afrikkaan suuntautuneissa aseiden siirroissa ja joka toimi kenraalimajuri 

Qasem Soleimanin komennossa olevien IRGC:n Qods-joukkojen puolesta; 

Qasem Soleimani nimettiin YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmassa 

1747 (2007) aselähetysten laivaajana. 

Lisätietoja: Sijainti: Tavakoli Building, Opposite of 15th Alley, Emam-Jomeh 

Street, Teheran, Iran. Puhelin: +98 919 538 2305. Verkkosivusto: 

http://www.behinehco.ir 

YK nimennyt: 18.4.2012 

59) Yas Air. Yas Air on uusi nimi Pars Airille, joka on Pars Aviation Services 

Companyn omistuksessa ollut yhtiö, jonka Yhdistyneiden kansakuntien 

turvallisuusneuvosto oli puolestaan nimennyt päätöslauselmassa 1747 (2007). 

Yas Air on avustanut YK:n nimeämää yhteisöä Pars Aviation Services 

Companya päätöslauselman 1747 (2007) 5 kohdan rikkomisessa. 

Sijainti: Mehrabad International Airport, Next to Terminal No. 6, Teheran, 

Iran. 

YK nimennyt: 10.12.2012. 

60) SAD Import Export Company. SAD Import Export Company on avustanut 

YK:n nimeämää yhteisöä Parchin Chemical Industries and 7th of Tir Industries 

päätöslauselman 1747 (2007) 5 kohdan rikkomisessa. 

Sijainti: Haftom Tir Square, South Mofte Avenue, Tour Line No 3/1, Teheran, 

Iran. (2) P.O. Box 1584864813. 

YK nimennyt: 10.12.2012.”; 
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3) lisätään kohdan ”B. Islamilaisen vallankumouskaartin (Islamic Revolutionary Guard 

Corps) omistuksessa tai määräysvallassa olevat tai sen puolesta toimivat yhteisöt” 

alle seuraava taulukko ja seuraavat merkinnät: 

”1) Fater (tai Faater) Institute: Khatam al-Anbiyan (KAA) tytäryhtiö. Fater on 

toiminut ulkomaisten toimittajien kanssa todennäköisesti muiden KAA:n 

yhtiöiden puolesta IRGC:n hankkeissa Iranissa. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

2) Gharagahe Sazandegi Ghaem: Gharagahe Sazandegi Ghaem on KAA:n 

omistuksessa tai määräysvallassa. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

3) Ghorb Karbala: Ghorb Karbala on KAA:n omistuksessa tai määräysvallassa. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

4) Ghorb Nooh: Ghorb Nooh on KAA:n omistuksessa tai määräysvallassa. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

5) Hara Company: Hara Company on Ghorb Noohin omistuksessa tai 

määräysvallassa. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

6) Imensazan Consultant Engineers Institute: Imensazan Consultant Engineers 

Institute on KAA:n omistuksessa tai määräysvallassa tai toimii sen puolesta. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 
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7) Khatam al-Anbiya Construction Headquarters: Khatam al-Anbiya Construction 

Headquarters (KAA) on IRGC:n omistama yhtiö, joka osallistuu laajamittaisiin 

siviili- ja sotilasalan rakennushankkeisiin ja muuhun rakennustoimintaan. Se 

vastaa pitkälti passiivisen puolustusjärjestön (Passive Defense Organization) 

hankkeiden toteuttamisesta. KAA:n tytäryhtiöt osallistuivat tiiviisti uraanin 

rikastuslaitoksen rakentamiseen Qomin lähelle, Fordowiin. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

8) Makin: Makin on KAA:n omistuksessa tai määräysvallassa tai toimii sen 

puolesta ja on sen tytäryhtiö. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

9) Omran Sahel: Omran Sahel on Ghorb Noohin omistuksessa tai 

määräysvallassa. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

10) Oriental Oil Kish: Oriental Oil Kish on KAA:n omistuksessa tai 

määräysvallassa tai toimii sen puolesta. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

11) Rah Sahel: Rah Sahel on KAA:n omistuksessa tai määräysvallassa tai toimii 

sen puolesta. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

12) Rahab Engineering Institute: Rahab on KAA:n omistuksessa tai 

määräysvallassa tai toimii sen puolesta ja on sen tytäryhtiö. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

13) Sahel Consultant Engineers: Sahel Consultant Engineers on Ghorb Noohin 

omistuksessa tai määräysvallassa. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 
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14) Sepanir: Sepanir on KAA:n omistuksessa tai määräysvallassa tai toimii sen 

puolesta. 

YK nimennyt: 9.6.2010. 

15) Sepasad Engineering Company: Sepasad Engineering Company on KAA:n 

omistuksessa tai määräysvallassa tai toimii sen puolesta. 

YK nimennyt: 9.6.2010.”; 

4) lisätään otsikon ”C. Iranin islamilaisen tasavallan linjavarustamon (Islamic Republic 

of Iran Shipping Lines) omistuksessa tai määräysvallassa tai sen puolesta toimivat 

yhteisöt” alle seuraava taulukko ja seuraavat merkinnät: 

”1) Irano Hind Shipping Company: Sijainti: 18 Mehrshad Street, Sadaghat Street, 

Opposite of Park Mellat, Vali-e-Asr Ave., Teheran, Iran; 265, Next to 

Mehrshad, Sedaghat St., Opposite of Mellat Park, Vali Asr Ave., Teheran 

1A001, Iran  

YK nimennyt: 9.6.2010. 

2) IRISL Benelux NV: Sijainti: Noorderlaan 139, B-2030, Antwerpen, Belgia; 

ALV-numero BE480224531 (Belgia)  

YK nimennyt: 9.6.2010. 

3) South Shipping Line Iran (SSL): Sijainti: Apt. No. 7, 3rd Floor, No. 2, 4th 

Alley, Gandi Ave., Tehran, Iran; Qaem Magham Farahani St., Teheran, Iran  

YK nimennyt: 9.6.2010.”. 
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II Muutetaan päätöksen 2010/413/YUTP liite II seuraavasti: 

1) poistetaan kohdan ”I Ydinalaan tai ballistisiin ohjuksiin liittyvään toimintaan 

osallistuvat henkilöt ja yhteisöt ja Iranin hallitukselle tukea antavat henkilöt ja 

yhteisöt” alakohdasta ”A. Henkilöt” seuraavat merkinnät: 

”46. Mohammad ESLAMI 

47. Reza-Gholi ESMAELI 

48. Mohsen HOJATI 

49. Naser MALEKI 

50. Mohammad Baqer ZOLQADR 

51. Ali Akbar AHMADIAN 

52. Mehrdad AKHLAGHI-KETABACHI 

53. Fereidoun ABASSI-DAVANI 

54. Ahmad DERAKHSHANDEH 

55. Morteza REZAIE 

56. Ahmad Vahid DASTJERDI”; 
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2) poistetaan kohdan ”I Ydinalaan tai ballistisiin ohjuksiin liittyvään toimintaan 

osallistuvat henkilöt ja yhteisöt ja Iranin hallitukselle tukea antavat henkilöt ja 

yhteisöt” alakohdasta ”B. Yhteisöt” seuraavat merkinnät: 

”174. Naval Defense Missile Industry Group 

175. Defense Technology and Science Research Centre 

176. Electro Sanam Company 

177. Ettehad Technical Group 

178. Fajr Industrial Group 

180. 7th of Tir 

181. Amin Industrial Complex 

182. Ammunition and Metallurgy Industries Group (AMIG) 

183. Armament Industries Group (AIG) 

184. Defense Industries Organization (DIO) 

185. Kaveh Cutting Tools Company 

186. Khorasan Metallurgy Industries 
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187. Shahid Sayyade Shirazi Industries 

188. Joza Industrial Co. 

189. Kalaye Electric Company (KEC) 

190. M Babaie Industries 

191. Malek Ashtar University 

192. Mizan Machinery Manufacturing 

193. Niru Battery Manufacturing Company 

194. Safety Equipment Procurement Company 

195. Sanam Industrial Group 

196. Special Industries Group (SIG) 

197. Yazd Metallurgy Industries (YMI) 

198. Qods Aeronautics Industries 

199. Shahid Baheri Industrial Group (SBIG) 

200. Shahid Hemmat Industries Group (SHIG) 

201. Shahid Kharrazi Industries 

202. Shahid Sattari Industries Group (SSIG) 

203. Ya Mahdi Industries Group”; 
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3) poistetaan kohdan ”II Islamilainen vallankumouskaarti (IRGC)” alakohdasta 

”A. Luonnolliset henkilöt” seuraavat merkinnät: 

”20. Ali Akbar TABATABAEI 

21. Azim AGHAJANI 

22. Morteza BAHMANYAR 

23. Mohammad Mehdi Nejad NOURI 

24. Yahya Rahim SAFAVI 

25. Mohammad Reza ZAHEDI”; 

4) poistetaan kohdan ”II Islamilainen vallankumouskaarti (IRGC)” alakohdasta 

”B. Yhteisöt” seuraavat merkinnät: 

”13. Fater Institute 

14. Gharagahe Sazandegi Ghaem 

15. Ghorb Karbala 

16. Khatam al-Anbiya Construction Headquarters 

17. Makin Institute 

18. Rah Sahel 

19. Rahab Engineering Institute 
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20. Sepasad Engineering Company 

21. Sho’a’ Aviation 

22. Behineh Trading Co. 

23. Ghorb Nooh 

24. Hara Company 

25. Omran Sahel 

26. Oriental Oil Kish 

27. Pars Aviation Services Company 

28. Sahel Consultant Engineers 

29. Imensazan Consultant Engineers Institute 

30. Yas Air”. 

 


	ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

